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English

Download and Log into APP

e APP installation requires you to turn Bluetooth
on;

e APP Download

(a)lOS: search and download “GloryFit on the
APP Store (or you can scan the QR code
displayed on the bracelet to download);
(b)Android: search and download “GloryFit" on
the Google Play Store (or you can scan the QR
code displayed on the bracelet to download)
(c)Compatible with 10510.0 and more advanced
systems / Android 5.0 and more advanced
systems.

e After a successful installation, please register
and log into your account according to prompts.
How to Charge

Close the magnetic charging cable to the
bracelet,

then it will automatically attach to the charging
Port to charge (just as shown right; input
voltage: 5V/1A or 5V/2A)
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Bluetooth Pairing

English

Open APP settings to set your personal information

v

Click "Device” — "Add Devices"—Start

v

Choose the corresponding model “W03"

v

TN N N Y

)
)
)
)

Finish
Button
Display
oo \ Charging port
"§ Heart rate test




English

How to Operate

1. Slide the dial interface from top to bottom to enter
the shortcut interface;

2. Slide the dial interface from bottom to top to enter
the information list interface;

3. Slide the dial interface from left to right to enter
the menu style interface;

4. Slide the dial interface from right to left to enter
interfaces such as step counting, heart rate and sleep.

Data

21489 Steps

Q 1250 km
1465 Keal

Notice

08H 30M

Sports Data

Click the data icon to enter sports data interface and
check the corresponding date for the day: steps,
distance and calorie;

Notification

Push Notification:all notifications ofyour phone will be
automatically synchronized to the bracelet after a
successful connection between the bracelet and APP
(the bracelet can save unread notifications up to 15);

Weather

Push Weather: all whether information will be
automatically synchronized to APP after a successful
connection between the bracelet and APP;

Sleep Monitoring

The interface shows your sleep conditions for the day.
Data is updated per day and meanwhile synchronized
to APP;
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120/80 mis

& Walking
2 Running
&9 Biking

08:23

00:00.30

o

Heart Rate Monitoring

After a successful switch, it starts to measure after the
bottom green light is on; it takes about 30~60s to
measure and the measuring value is based on PPG
technology;

Blood Pressure Monitoring

After a successful switch, it starts to measure after the
bottom green light is on; it takes about 30~60s to
measure and the measuring value is based on PPG
technology;

Blood Oxygen Monitoring

After a successful switch, it starts to measure after the
bottom green light is on; it takes about 30~60s to
measure and the measuring value is based on PPG
technology;

Sports Mode

Enter Sports Mode to enjoy various exercise modes:
hiking, running, climbing, cycling, basketball, yoga and
elliptical machine;

Stopwatch

Time: click the triangle icon to start and click again to
pause (the left icon means resetting);

Music

Play Music: After a successful connection, open music
player to control;
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English

Brightness

Name

S6_ XXX

BD_ADDR
AF:12:DD:34:Y6
Version

PAER[U]

Adjust Brightness

Settings - Brightness - Adjust Brightness (“+" and "-"
can be used to control);

Dial Switch

Long press dial plates to switch (4 styles are available);
support to push dial plates;

On/Off

Long press "On/Off" key for 3s to power on. The
bracelet will automatically power on when it is
charging. Click the "Off" icon to power off;

System Information

Check the bracelet’s information such as Bluetooth
name, Mac address, firmware version and Ul version;

Restore Factory Settings

All personal data will be removed if you confirm to
restore factory settings.
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English

Parameters

Please read the instruction manual carefully, ensuring
your safe and correct use.

o All data offered by the product is only a reference for health
management. Please don't take it as medical data! Be subject
to all hospital test results in case of any abnormal data.

e Thanks to its IP68 waterproof grade, you can use the
bracelet when washing hands or when it is raining. To avoid
any damage, please:

(a)Don't immerse the product in hot water;

(b)Don't press keys underwater or wear it during diving;
(c)Don't touch corrosive liquid.

e The company reserves the right to make changes to the
contents of this manual without any notice. Some functions are
different in a specific software version, which is normal.

Waterproof Grade: IP68

Sensor: 3 Axis G-sensor

Battery Capacity: 210mAh

Synchronizing Method: Bluetooth

Resolution Ratio: 240*240

Display: 1.28" TFT Full-touch Color Screen

Working Period: About 5-7 Days

Working Temperature: -10°C ~ 50°C

Packing List: Host, Charging Cable

Compatible Systems: 1OS 10.0 and More Advanced
Systems; Android 5.0 and More Advanced Systems
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Warranty Card
Customer Information
Type Seller (Signature)
Customer
Name Tel
Purchase
Seller Tel Date
Customer
Address
Seller
Address
Abstract
Date Fault Malfunction Remarks
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APP Download Login

APP Download Login

e Um APP zu installieren, mussen Sie Bluetooth
aktivieren.

e Suche nach "GloryFit" — Apple-Telefone
kénnen im App Store und Android-Telefone im
Google Play Store heruntergeladen werden.
Scannen Sie den QR-Code in der Uhr, um ihn
herunterzuladen (kompatibel: I0S10.0 oben
/Android5.0 oben).

e Befolgen Sie nach erfolgreichem Download
und Installation die Anweisungen der Benutzer-
oberflache, um sich zu registrieren und anzu-
melden.

Anweisungen zum Laden

e Bitte schlieBen Sie das magnetische Ladekabel
automatisch an den Ladeanschluss des
Armbands an.

e Bitte verwenden Sie die Eingangsspannung: 5V

/ 1A oder 5V / 2A Ladekopf und das vom
Hersteller bereitgestellte Original-Ladekabel.

e Vermeiden Sie beim Laden ein langeres Laden
in unbemannter Umgebung.
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Bluetooth-Kopplung

Offnen Sie die App,
um lhre personlichen Daten festzulegen

Y%

Klicken Sie auf "Gerat" — "Geréat hinzufigen" — Suche starten

)

)
T

)

)

"W03" — Klicken Sie zum Koppeln,
um die Bindung erfolgreich durchzufuhren

v

Durchfuh

N N

Lang drucken, um
ein- oder auszuschalten

Berthrungssensitiver
Bildschirm

Magnetischer Ladeanschluss

Herzfrequenzmesser Licht
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Betriebsmethode

1. Wischen Sie auf der Wahloberflache von oben nach unten,
um die Tastenkombination aufzurufen

2. Wischen Sie auf der Wahloberflache von unten nach oben,
um die Informationslistenoberflache aufzurufen

3. Wischen Sie auf der Wahloberflache von links nach rechts,
um den Menustil aufzurufen

4. Wischen Sie auf der Wahloberflache von rechts nach links,
um die Schritte, die Herzfrequenz, den Schlaf und andere
Schnittstellen einzugeben

Daten Ubungsdaten
21489 schritt Wischen Sie tber den Touchscreen von rechts nach
Q 1250 km links, um die Trainingsdatenoberflache aufzurufen und
VS =] die Daten des Tages anzuzeigen: Schritte, Entfernung
) und Kalorien.
Nachrichten Information

Nachdem die Uhr mit der mobilen App verbunden
wurde, werden die neu eingeblendeten Informationen
auf dem Mobiltelefon synchron auf die Uhrenseite
verschoben. Die Uhr speichert mehrere Informa-
tionen.

Das Wetter

Nachdem die Uhr mit der mobilen App verbunden
wurde, wird das Wetter automatisch mit der Uhr
synchronisiert

Schlaftiberwachung

Zeigt den Schlafuberwachungsstatus des Tages an, die
Daten werden jeden Tag aktualisiert und die
spezifischen Daten konnen zur Anzeige mit der APP
synchronisiert werden
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k Gehen

&) Laufen

o% Radfahren,

00:00.30

(3)

08:23

4

Pulsschlag

Herzfrequenzmessung: Das griine Licht unten leuchtet
auf um die Messung zu starten, und die Messung ist in
etwa 30 bis 60 Sekunden abgeschlossen. Der zu diesem
Zeitpunkt gemessene Wert basiert auf der PPG-Technol-
ogie

Blutdruck

Blutdruckmessung: Das grune Licht unten leuchtet auf,
um die Messung zu starten, und die Messung ist in etwa
30 bis 60 Sekunden abgeschlossen. Der Messwert zu
diesem Zeitpunkt basiert auf der Messung der
PPG-Technologie.

Blutsauerstoff

Blutsauerstoffmessung: Das grune Licht unten leuchtet
auf, um die Messung zu starten, und die Messung ist in
etwa 30 bis 60 Sekunden abgeschlossen. Der
Messwert zu diesem Zeitpunkt basiert auf der
Messung der PPG-Technologie.

Sportmodus

Rufen Sie die Benutzeroberflache auf um verschie-
dene Sportmodi auszufthren: Gehen, Laufen,
Bergsteigen, Radfahren, Basketball, Yoga, Ellipsentrain-
er und andere Sportmodi.

Stoppuhr
Stoppuhr-Timing - Klicken Sie zum Starten auf das Dreieck

und erneut zum Anhalten. Klicken Sie nach dem Anhalten
auf die linke Schaltflache zum Wiederherstellen

Musik

Offnen Sie nach dem Herstellen einer Verbindung zur APP
den Musik-Player, um die Musikwiedergabe zu steuern
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Helle Einstellung

Geben Sie die Helligkeit aus den Einstellungen ein, um
die Helligkeitsanpassungsoberflache zu finden. Sie
konnen die Helligkeit durch Addieren und Subtrahieren
steuern

Wahlschalter

Das Zifferblatt kann ausgewahlt werden, und das
Zifferblatt kann durch langes Drucken des Zifferblatts
umgeschaltet werden. Es unterstltzt das Dricken des
Zifferblatts (die Uhr verfugt tber mehrere integrierte
Zifferblatter).

Maschine wechseln

Halten Sie die Taste zum Starten 3 Sekunden lang
gedriickt. Die Uhr schaltet sich beim Laden
automatisch ein. Klicken Sie zum Herunterfahren
auf das Symbol zum Herunterfahren.

Bluetooth name’ .
S6_ XXX Systemnachricht
Mac adi e . . N
AF12:DD:34°Y6 Uberprtfen Sie den Bluetooth-Namen, die
Ul version Mac-Adresse, die Firmware-Versionsnummer und
fhizaidl andere Informationen der Uhr.

Fabrik wiederherstellen

Durch Bestatigen, dass beim Zurticksetzen auf die
Werkseinstellungen alle personlichen Daten geldscht
werden.

12



Produktparameter

Bitte lesen Sie zuerst dieses Handbuch, um eine sichere und
korrekte Verwendung zu gewahrleisten

e Die Daten dieses Produkts dienen nur als Referenz fur das
Gesundheitsmanagement. Bitte verwenden Sie sie nicht als
medizinische Daten. Wenn abnormale physische Daten
gefunden werden, sollten sie einem Krankenhaus-Test
unterzogen werden.

o Die Wasserdichtigkeit der Uhr betragt IP68. Sie konnen sie
normalerweise in alltaglichen Situationen wie Handewaschen
und Regen verwenden. Bitte legen Sie die Uhr nicht in heies
Wasser, fuhren Sie keine Vorgange wie Unterwasserpressen
oder Tauchen durch und setzen Sie die Uhr keiner Korrosion
aus Sexuelle Flussigkeit, um Schaden an der Uhr zu vermeiden.
e Das Unternehmen behélt sich das Recht vor, den Inhalt
dieses Handbuchs ohne vorherige Anktndigung zu andern. s
ist normal, dass einige Funktionen in einer bestimmten
Softwareversion unterschiedlich sind.

Wasserdichte Schutzart: IP68

Sensor: 3-Achsen-G-Sensor

Batteriekapazitat: 210mAh

Synchronisationsmethode: Bluetooth

Auflosung: 240 * 240

Bildschirm: 1,28 Zoll TFT Vollfarbbildschirm
Arbeitszeit: ca. 5-7 Tage

Arbeitstemperatur: -10 ~ 50 °C

Packliste: Host, Ladekabel

Kompatibles System: 10S 10.0 oben, Android 5.0 oben
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Garantiekarte
Kundenprofil
Modell Verkaufseinheit (Signature)
Kundenname Telefon
Verkaufsgesprach Kaufdatum
Kundenadresse
Verkaufsadresse
Zusammenfassung
Datum Problem Uberholung Bemerkungen
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Francais

Connexion au téléchargement de I'application

ePour installer 'application, vous devez activer
Bluetooth;

eRecherche de "GloryFit" - Les téléphones Apple
peuvent étre téléchargés dans I'App Store, et les
téléphones Android peuvent étre téléchargés
dans le Google Play Store.

Scannez le code QR dans la montre pour
télécharger; (compatible: 10510.0 ou supérieur
/Android5.0 ou supérieur).

eUne fois le téléchargement et l'installation
terminés, veuillez suivre les invites de l'interface
pour vous inscrire et vous connecter.

Instructions de chargement

e \Veuillez attacher automatiquement le cable de
charge magnétique au port de charge du
bracelet.

o \euillez utiliser la tension d'entrée: téte de
charge 5V /1A ou 5V / 2A, et le cable de charge
d'origine fourni par le fabricant.

e Fvitez une charge prolongée dans un
environnement non habité lors de la charge.
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Francais

Couplage Bluetooth

Ouvrez I'application pour définir vos informations personnelles

v

Cliquez sur «Appareil» —
«Ajouter un appareil» — lancez la recherche

"W03" — cliquez pour jumeler pour réussir la liaison

v

effectuer

(
(
(
(

- S S

Appuyez longuement
pour allumer ou éteindre

écran tactile

Port de charge magnétique

Lumiere du moniteur de
fréquence cardiaque

16



Francais

Méthode d'opération

1. Sur l'interface de numérotation, faites glisser votre
doigt de haut en bas pour accéder a l'interface de
raccourci

2. Sur l'interface de numérotation, faites glisser votre
doigt de bas en haut pour accéder a l'interface de la
liste d'informations.

3. Sur l'interface de numérotation, faites glisser votre
doigt de gauche a droite pour entrer le style de menu
4. Sur l'interface de numérotation, faites glisser votre
doigt de droite a gauche pour entrer les étapes, la
fréquence cardiaque, le sommeil et d'autres interfaces

Les données

Données d'exercice

Faites glisser |'écran tactile de droite a gauche pour

9 1250 km accéder a l'interface des données d'exercice et afficher
1465 Keal les données du jour: pas, distance et calories.

21489 steps

Information

Information push-Une fois la montre connectée a
I'application mobile, les informations nouvellement
affichées du téléphone mobile seront poussées vers le
coté de la montre de maniére synchrone. La montre
peut enregistrer plusieurs messages non lus

. La météo

-“ 22%¢ Météo push-Une fois la montre connectée a

‘ I'application mobile, la météo sera automatiquement
synchronisée avec la montre

Nuageuse
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Francais

Surveillance du sommeilAfficher

* - le statut de surveillance du sommeil de la journée, les
08..30u données sont mises a jour tous les jours et les données
détaillées sont synchronisées avec ['application pour
afficher

08H 30M

Rythme cardiaque

Pour la mesure de la fréquence cardiaque, le voyant vert
en bas s'allume pour démarrer la mesure et la mesure
est terminée en environ 30 a 60 secondes La valeur de
mesure a ce moment est basée sur la technologie PPG.

Pression artérielle

Pour la tension artérielle, le voyant vert en bas s'allume
pour démarrer la mesure, et la mesure est terminée en
120/80 wie environ 30 a 60 secondes La valeur de mesure a ce
moment est basée sur la technologie PPG.

Oxygene sanguin

Lors du passage a cette interface, le voyant vert en bas
s'allume pour démarrer la mesure et la mesure est
terminée en environ 30 a 60 secondes La valeur mesurée
a ce moment est basée sur la technologie PPG

) en marchont Mode sport

Entrez dans l'interface pour effectuer différents modes
sportifs: marche, course a pied, escalade, cyclisme,

. basket-ball, yoga, machine elliptique et autres modes
& cyclisme sportifs. Y09 plig

Chronometre

Chronometre-cliquez sur le triangle pour démarrer, cliquez
a nouveau pour mettre en pause, apres la pause, cliquez
sur le bouton gauche pour restaurer
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Francais

Atténuation

Nom

S6_ XXX
MAC
AF:12:DD:34:Y6

Version
$6.1213.101

la musique

Fonction musicale - Apres la connexion a I'application,
ouvrez le lecteur de musique pour controler la lecture de
la musique

Réglage lumineux

Entrez la luminosité a partir des parametres pour
trouver l'interface de réglage de la luminosité, vous
pouvez contréler la luminosité en ajoutant et en
soustrayant

Commutateur de numérotation

Le cadran peut étre sélectionné, et le cadran peut étre
commuté en appuyant longuement sur le cadran, et il
prend en charge le cadran poussoir (la montre a
plusieurs cadrans intégrés).

Changer de machine

Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé
pendant 3 secondes pour démarrer. La montre
s'allume automatiquement lors de la charge.
Cliquez sur I'icone d'arrét pour arréter.

Message systeme

Vérifiez le nom Bluetooth, I'adresse Mac, le numéro de
version du micrologiciel et d'autres informations de la
montre.

Restaurer |'usine

Confirmez que la réinitialisation d'usine effacera toutes
les données personnelles,
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Francais

Paramétre de produit

Veuillez d'abord lire ce manuel pour garantir une utilisation
sUre et correcte

e Les données de ce produit sont uniquement a titre de
référence pour la gestion de la santé. Veuillez ne pas les utiliser
comme données médicales. Si des données physiques
anormales sont trouvées, I'hopital prévaudra.

o [ 'étanchéité de la montre est IP68. Vous pouvez ['utiliser
normalement dans des situations de la vie quotidienne telles
que le lavage des mains ou la pluie. Veuillez ne pas mettre la
montre dans I'eau chaude, ne pas effectuer d'opérations telles
que le pressage sous I'eau ou la plongée profonde, et ne pas
exposer la montre a la corrosion Liquide sexuel pour éviter
d'endommager la montre.

e ['entreprise se réserve le droit de modifier ce manuel sans
préavis et sans préavis Certaines fonctions sont différentes
dans la version du logiciel en attente, ce qui est normal.

Indice d'étanchéité: P68

Capteur: capteur G a 3 axes

Capacité de la batterie: 210mAh

Méthode de synchronisation: Bluetooth

Résolution: 240 * 240

Affichage: écran couleur tactile TFT de 1,28pouces

Temps de travail: environ 5-7 jours

Température de travail: -10 °C ~ 50 °C

Liste de colisage: hote, cable de charge

Systéme compatible: 10S 10.0 ci-dessus, Android 5.0 ci-dessus
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Francais

Carte de garantie

Profil client
. Unité de )
Modele vente (Signature)
Nom du i
client Téléphone
Appel de Date d'achat
vente
Adresse
du client
Adresse
de vente
Sommaire
Date Probleme Révision Remarques
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Espafiol

Iniciar sesion para descargar la aplicacion

e Para instalar la APLICACION, debe activar
Bluetooth;

e Busque "GloryFit" Los teléfonos moviles de
Apple se pueden descargar en la App Store, los
teléfonos Android pueden

Descarga desde Google Play Store. También
puede escanear el codigo QR en el reloj para
descargar; (compatible:10S10.0 o superior /
Android5.0 o superior).

e Una vez que la descarga y la instalacion se
hayan realizado correctamente, siga las instruc-
ciones de la interfaz para registrarse e iniciar
sesion.

Instrucciones de carga

Conecte el cable de carga magnético a la pulsera
automaticamente

Solo usa el puerto de carga.

Utilice voltaje de entrada: cabezal de carga 5V /
1A 05V /2A

Y el cable de carga original proporcionado por el
fabricante.

Evite la carga prolongada en un entorno sin
personal durante la carga.
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Espafiol

Emparejamiento bluetooth

[ Abra la aplicacién para configurar su informacion personal

v

Haga clic en "Dispositivo" —
"Seleccionar dispositivo" — comience a buscar

"W03" — haga clic para emparejar para enlazar correctamente

v

[ llevar a cabo

A N e

Mantenga pulsado
para encender y apagar
Pantalla tactil

Puerto de carga magnético

Luz del monitor de
frecuencia cardiaca
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Operacion

1. Deslice desde arriba hacia abajo en la interfaz de
marcacion para ingresar a la interfaz de acceso
directo.

2. Deslice de abajo hacia arriba en la interfaz de
marcacion para ingresar a la interfaz de la lista de
informacion.

3. Deslice de izquierda a derecha en la interfaz de
marcacion para ingresar al estilo del menu.

4. Deslice de derecha a izquierda en la interfaz de
marcado para ingresar las interfaces de pasos,
frecuencia cardiaca y suefio, etc.

Datos

Datos de deporte

Haga clic en el icono de datos para entrar la interfaz
de datos de deporte y ver los datos del dia: pasos,
1465 Keal distancia, calorfas.

21489 Steps

Q 1250 km

Aviso Mensaje

Q@ El pulsador de informacion se conecta al teléfono
mévil Después de la APLICACION, el nuevo mensaje
aparecio en el teléfono.Se empujaré hacia el lado del
reloj sincrénicamente. Reloj Se pueden guardar hasta
8 mensajes.

lun  o08/23 Tiempo

! . .
_’. 22% Push de tiempo: después de conectar la pulsera a la
’ app movil, la informacién meteorolégica se
sincronizara automaticamente con la pulsera.

~

Nublada
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#w30u

08H 30M | 08H 30M

120/80 mia

) caminando

* Corriendo

&0 Ciclismo

Monitoreo de suefio

Muestra el estado de monitoreo del suefio del dia. Los
datos se actualizan todos los dfas y los datos se pueden
guardar cuando se han sincronizado con la App. El
dispositivo volvera a registrar los datos del nuevo dia.

Medida de frecuencia cardiaca

En esta interfaz, la luz verde en la parte inferior se
enciende para indicar el inicio de la medicion y la
medicion finaliza después de 30 a 60 segundos. El valor
medido en este momento se basa en la tecnologia PPG.

Medida de la presion arterial

parte inferior se enciende para indicar el inicio de la
medicion y la medicion finaliza después de 30 a 60
segundos. El valor medido en este momento se basa
en la tecnologia PPG.

Medida de oxigeno en sangre

En esta interfaz, la luz verde en la parte inferior se
enciende para indicar el inicio de la medicion y la
medicion finaliza después de 30 a 60 segundos. El valor
medido en este momento se basa en la tecnologfa PPG.

Cronémetro

Cronémetro: haga clic en el tridngulo para comenzar,
haga clic nuevamente para pausar. Haga clic en el boton
izquierdo para restaurar.

Modo de deportes

Ingrese a la interfaz para experimentar varios modos
deportivos: caminar, correr, escalar, andar en bicicleta,
baloncesto, yoga, maquina eliptica

25



Musica
Funcién de musica: después de conectarse a la app,

active el reproductor de musica para controlar la
reproduccion de musica

Atenuacion

Ajuste de brillo

Ingrese el brillo desde la configuracién. En la interfaz de
ajuste de brillo, puede controlar el brillo a través de +,

Cambio de pantalla

Puede mantener presionada la pantalla para cambiar.
Compatible con pantallas de empuje (la pulsera tiene 4
pantallas incorporadas).

Encendido y apagado

Mantenga presionado el botén durante 3
segundos para encender. Al cargar, la pulsera se
encendera automaticamente. Haga clic en el
fcono de apagado para apagar.

Nombre ./ .
$6_ XXX Informacion de sistema

MAC
INRPHOEYRTE  [n esta interfaz, puede ver el nombre de Bluetooth, la
Version direccion Mac, la version del firmware, la versién de la
$6.1213.101 interfaz de usuario y otra informacién de la pulsera.

Reiniciar
Confirmar el restablecimiento de configuraciones de
fébrica borrara todos los datos personales.
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Espafiol

Parametros del producto

Lea este manual primero para garantizar un uso seguro y
correcto de este producto.

e Los datos de este producto son solo para referencia de
gestion de la salud, no lo utilice con fines medicos. Si se
encuentran datos de salud anormales, prevalecera la
inspeccion hospitalaria.

e La clasificacion de resistencia al agua de la pulsera es IP68.
Puede usarla normalmente en situaciones de la vida como
lavarse las manos o bajo la lluvia. No ponga la pulsera en agua
caliente. No presione botones bajo el agua ni bucee profundo
con la pulsera. No exponga la pulsera a liquidos corrosivos
para evitar dafios.

e La empresa se reserva el derecho de cambiar el contenido
de este manual sin previo aviso. Es normal que algunas
funciones sean diferentes en una version de software
especifica.

Clasificacién impermeable: IP68

Sensor: sensor G de 3 ejes

Capacidad de la baterfa: 210 mAh

Método de sincronizacion: Bluetooth

Resolucion: 240 * 240

Pantalla de visualizacion: pantalla téactil a todo color TFT de
1,28pulgadas

Tiempo de trabajo: unos 5-7 dias

Temperatura de trabajo: -10 °C ~ 50 °C

Contenido del paquete: unidad principal, cable de carga
Sistera compatible: iOS 10.0 o superior, Android 5.0 o superior
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Tarjeta de Garantia

Perfil de cliente

Modelo Unidad de (Sello)
venta

Nombre del .

) Teléfono
cliente
Teléfono de Fecha de
venta compra
Residencia
del cliente
Residencia
de venta

Resumen
Fecha Fallo Reparacion Nota
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Accesso al download dell'’APP

e Per installare I'APP. & necessario attivare il
Bluetooth;

e Cerca "GloryFit" | telefoni cellulari Apple
possono essere scaricati dall'App Store, i telefoni
Android possono essere scaricati dal Play Store di
Google.

Scansiona il codice QR nell'orologio per scaricar-
lo; (compatibile: 10S10.0 sopra / Android5.0
sopra).

e Al termine del download e dell'installazione,
seguire le istruzioni dell'interfaccia per registrarsi
e accedere.

Istruzioni per la ricarica

e Collegare automaticamente il cavo di ricarica
magnetico alla porta di ricarica del braccialetto.
e Utilizzare la tensione di ingresso: testina di
ricarica 5V /1A 0 5V / 2A e il cavo di ricarica
originale fornito dal produttore.

e Evitare la carica prolungata in ambienti non
presidiati durante la ricarica.

29



Accoppiamento Bluetooth

Apri I'APP per impostare le tue informazioni personali

v

Fare clic su "Dispositivo" —
"Aggiungi dispositivo" — avviare la ricerca

"W03" — fare clic per accoppiare
per eseguire correttamente il binding

v

TN N N )

A N e 7

Effettuare eseguire

Premere a lungo per
accendere o spegnere
Touch screen

Porta di ricarica magnetica

Spia del
cardiofrequenzimetro
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Metodo di funzionamento

1. Sull'interfaccia di composizione, scorrere dall'alto
verso il basso per accedere all'interfaccia di scelta
rapida

2. Sull'interfaccia di composizione, scorrere dal basso
verso |'alto per accedere all'interfaccia dell'elenco delle
informazioni

3. Nell'interfaccia di composizione, scorrere da sinistra
a destra per accedere allo stile del menu

4. Sull'interfaccia di composizione, scorrere da destra a
sinistra per accedere a passi, frequenza cardiaca,
sonno e altre interfacce

et Dati di esercizio

OR B Scorri il touch screen da destra verso sinistra per
Q 1250 Kkm accedere all'interfaccia dati allenamento per
visualizzare i dati della giornata: passi, distanza, calorie.

1465  Keal

D Informazione

Informazioni push: dopo aver connesso |'orologio
all'app mobile, le informazioni appena visualizzate dal
telefono cellulare verranno inviate al lato dell'orologio
in modo sincrono. L'orologio puo salvare
un'informazione.

Il tempo

Dopo aver connesso |'orologio all'app mobile, il
meteo verra automaticamente sincronizzato con
I'orologio
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Italiano

Monitoraggio del sonno

Visualizza lo stato di monitoraggio del sonno del giorno,
130 i dati vengono aggiornati ogni giorno ei dati specifici
08H 30M possono essere sincronizzati con I'APP per visualizzarli

Frequenza del battito cardiaco

Misurazione della frequenza cardiaca: la luce verde in
basso si accende per awviare la misurazione e la
misurazione viene completata in circa 30-60 secondi Il
valore misurato in questo momento e basato sulla
tecnologia PPG.

Pressione sanguigna

Test della pressione sanguigna: la luce verde in basso si
accende per awviare la misurazione e la misurazione
viene completata in circa 30-60 secondi Il valore misurato
in questo momento si basa sulla tecnologia PPG.

120/80 mio

Ossigeno nel sangue

Quando si passa a questa interfaccia, la luce verde in
basso si accende per awviare la misurazione e la
misurazione viene completata in circa 30-60 secondi.ll
valore misurato in questo momento si basa sulla
tecnologia PPG.

Modalita sport

Accedi all'interfaccia per eseguire varie modalita sportive:
camminata, corsa, alpinismo, ciclismo, basket, yoga,
macchina ellittica e altre modalita sportive.

Cronometro

Cronometro: fai clic sul triangolo per iniziare, fai di nuovo
clic per mettere in pausa, dopo la pausa, fai clic sul
pulsante sinistro per ripristinare
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Oscuramento

Nome

S6_ XXX

MAC
AF:12:DD:34:Y6

Versione

$6.1213.101

Musica

Funzione musica: dopo esserti connesso all'APR apri il
lettore musicale per controllare la riproduzione della
musica

Regolazione luminosa

Immettere la luminosita dalle impostazioni per trovare
I'interfaccia di regolazione della luminosita, & possibile
controllare la luminosita aggiungendo e sottraendo

Interruttore a quadrante

Il quadrante pud essere selezionato e il quadrante puo
essere cambiato premendo a lungo il quadrante e
supporta il quadrante a pressione (I'orologio ha piu
quadranti incorporati).

Cambia macchina

Tenere premuto il pulsante per 3 secondi per I'awvio.
L'orologio si accendera automaticamente durante la
ricarica. Fare clic sull'icona di arresto per arrestare.

Messaggio di sistema

Controlla il nome Bluetooth, I'indirizzo Mac, il numero
di versione del firmware e altre informazioni
sull'orologio

Ripristina fabbrica

Confermando che il ripristino delle impostazioni di
fabbrica cancellera tutti i dati personali.
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Parametro del prodotto

Leggere prima questo manuale per garantire un uso sicuro e
corretto

e | dati di questo prodotto sono solo di riferimento per la
gestione sanitaria. Non utilizzarli come dati medici. Se
vengono rilevati dati fisici anormali, prevale 'ospedale.

e La classificazione di impermeabilita dell'orologio & IP68. E
possibile utilizzarlo normalmente in situazioni di vita quotidiana
come il lavaggio delle mani o la pioggia. Si prega di non
mettere I'orologio in acqua calda, non eseguire operazioni
come pressatura subacquea o immersioni profonde e non
esporre |'orologio alla corrosione Liquido sessuale per evitare
danni all'orologio.

e | 'azienda si riserva il diritto di modificare questo manuale
senza preawviso senza preavviso Alcune funzioni differiscono
nella versione software in sospeso, il che e normale.

Grado di impermeabilita: IP68

Sensore: sensore G a 3 assi

Capacita della batteria: 210 mAh

Metodo di sincronizzazione: Bluetooth

Risoluzione: 240 * 240

Schermo: schermo a colori TFT full touch da 1,28pollici
Orario di lavoro: circa 5-7 giorni

Temperatura di lavoro: -10 °C ~ 50 °C

Lista di imballaggio: host, cavo di ricarica

Sistema compatibile: 10S 10.0 sopra, Android 5.0 sopra
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Certificato di garanzia

Profilo del cliente

Unita di )
Modello vendita (firma)
Nome Telefono
Chiamata di Data di
vendita acquisto
indirizzo del
cliente
Indirizzo di
vendita
Sommario
Data Problema Revisione Osservazioni
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Login de download do APP

e Para instalar o APPR vocé precisa ligar o
Bluetooth;

e Pesquise por "GloryFit" - os telefones celulares
da Apple podem ser baixados na App Store e 0s
telefones Android podem ser baixados na
Google Play Store.

Digitalize o codigo QR no reldgio para fazer o
download; (compativel: 10510.0 acima
/Android5.0 acima).

e Depois que o download e a instalagdo forem
bem-sucedidos, registre-se e faca login conforme
solicitado na interface.

Instrugdes de carregamento

e Conecte o cabo de carregamento magnético a
porta de carregamento da pulseira automatica-
mente.

e Use atensdodeentrada: 5V /1TAou5V/2A
cabeca de carga e o cabo de carga original
fornecido pelo fabricante.

e Evite 0 carregamento prolongado em ambi-
ente ndo tripulado durante o carregamento.
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Emparelhamento Bluetooth

( Abra o APP para definir suas informacées pessoais
Clique em "Dispositivo" —
"Adicionar dispositivo" — comece a pesquisar

v
( Executar

( "W03" — clique para emparelhar para vincular com sucesso j

Pressione e segure
para ligar ou desligar

Tela sensivel ao toque

Porta de carga magnética

Luz do monitor de
frequéncia cardiaca
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Método de operacao

1. Na interface de discagem, deslize de cima para
baixo para acessar a interface de atalho

2. Na interface de discagem, deslize de baixo para
cima para acessar a interface da lista de informacoes
3. Na interface de discagem, deslize da esquerda para
a direita para entrar no estilo do menu

4. Na interface de discagem, deslize da direita para a
esquerda para inserir as etapas, frequéncia cardiaca,
sono e outras interfaces

Dad -
acos Dados do exercicio

Passe o dedo no ecra tactil da direita para a esquerda
1250 km para entrar na interface de dados do exercicio para ver
[PEEW o5 dados do dia: passos, distancia e calorias.

21489 Steps

Em formacéo

Informacdes Push-Depois que o reldgio é conectado
ao aplicativo do telefone mével, as novas informagdes
pop-up do telefone mével serdo enviadas para o lado
do relégio de forma sincrona. O relégio pode salvar
varias mensagens ndo lidas.

‘Aviso prévio

O clima

Apds o reldgio ser conectado ao aplicativo movel, o
tempo seréd automaticamente sincronizado com o
Nublada relégio

Monitoramento do sono

Mostra o estado de monitoramento do sono do dia, os
dados sdo atualizados todos os dias, quando o APP é
sincronizado, os dados podem ser salvos de forma
sincrona e o aparelho recalcula as informacées dos
dados do novo dia.

38




Frequéncia cardiaca

Para medicdo de frequéncia cardiaca, a luz verde na parte
inferior acende para iniciar a medicdo, e a medicéo é
concluida em cerca de 30 a 60 segundos. O valor medido
neste momento é baseado na tecnologia PPG.

Pressao arterial

Para a medicdo da presséo arterial, a luz verde na parte
inferior acende para iniciar a medicdo, e a medicéo é
concluida em cerca de 30 a 60 segundos. O valor
medido neste momento é baseado na tecnologia PPG.

Oxigénio no sangue

Para medicdo de oxigénio no sangue, a luz verde na
parte inferior acende para iniciar a medicdo, e a medicdo
¢é concluida em cerca de 30 a 60 segundos. O valor
medido neste momento é baseado na tecnologia PPG.

Modo esporte

Entre na interface para realizar varios modos esportivos:
caminhada, corrida, montanhismo, ciclismo, basquete,
ioga, maquina eliptica e outros modos esportivos.

Crondmetro

Cronémetro - clique no tridangulo para iniciar, clique
novamente para pausar, apos fazer uma pausa, clique com
o botdo esquerdo para restaurar

Musica
Fungdo de musica - depois de conectar ao APP abra o

reprodutor de musica para controlar a reprodu¢do da
musica
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Escurecimento

Nome
S6_ XXX
MAC
AF:12:DD:34:Y6

Versao

$6.1213.101

Ajuste de brilho

Insira o brilho nas configuracdes para encontrar a
interface de ajuste de brilho, vocé pode controlar o
brilho adicionando e subtraindo

Interruptor de discagem

O dial pode ser selecionado, e o dial pode ser alterado
pressionando longamente o dial, e ele suporta push
dial (o relogio tem varios dials integrados)

Mudar de maquina

Pressione e segure o botdo por 3 segundos para
inicializar. O relégio ligaré automaticamente
durante o carregamento. Clique no icone de
desligamento para desligar.

Mensagem do sistema

Verifique o nome do Bluetooth, endereco Mac,
ndmero da versdo do firmware e outras informacoes
do reldgio.

Restaurar fabrica

A confirmagdo de que a redefinicdo de fabrica
apagara todos os dados pessoais.
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Parametro do produto

Leia este manual primeiro para garantir o uso seguro e
correto

e Os dados deste produto sdo apenas para referéncia de
gestao de saude. N&o os use como dados médicos. Se forem
encontrados dados

o A classificacdo a prova d'adgua do reldgio é IP68. Vocé pode
usé-lo normalmente em situacoes da vida diéria, como lavar as
mé&os e chuva. Ndo coloque o reldgio em agua quente, ndo
execute operagdes como prensagem subaquatica ou
mergulho profundo e ndo exponha o relégio a corrosdo
Liquido sexual para evitar danos ao relégio.

e A empresa reserva-se o direito de modificar este manual
sem aviso prévio, algumas fun¢des sdo diferentes na versdo de
software pendente, o que é normal.

Classificacdo a prova d'agua: IP68

Sensor: sensor G de 3 eixos

Capacidade da bateria: 210mAh

Método de sincronizacgao: Bluetooth

Resolugdo: 240 * 240

Tela de exibicgo: tela colorida TFT de 1,28 polegadas
Tempo de trabalho: cerca de 5-7 dias

Temperatura de trabalho: -10 °C ~ 50 °C

Lista de embalagem: host, cabo de carregamento
Sistema compativel: 10S 10.0 acima, Android 5.0 acima
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Cartao de garantia

Perfil do Cliente

Modelo Unidade de (Assinatura)
venda
Nome Telefone
Chamada de Data de
vendas
Endereco do
cliente
Endereco de
vendas
Resumo
Encontro Defeituoso Revisdo Observacoes
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Pycckuit

3arpyska npuaoXeHWs NOrvH

® /119 yCTaHOBKM MPUNOXEHNA HEOOXOAMMO
BKKOUMTb Bluetooth;

o Haliante «GloryFit». MobunbHble TenedoHbl
Apple MOxHO 3arpy3unTs B App Store, TenedoHsbl
Android MoxHO

Ckayatb m3 MarasmHa Google Play. Bbl Takxe
MOXeTe OTCKaHnpoBaTe QR-KOZ Ha yacax, YToObl
3arpysuTb; (COBMECTUMO:

|OS10.0 mnm Bbiwe / Android5.0 nam BbiLLe).

e [loCne yCneLwHow 3arpysku 1 yCTaHOBKM
cneaynTe MHCTPYKLUMAM MHTepderica, uTobsbl
3aperncTpMpOBaTLCA 1 BOUTU B CUCTEMY.

VIHCTPYKLMKM NO 3apaske

MoAKAHOUMTE MarHWUTHBIN 3apaaHbIA Kabenb K
Bpacnety aBTOMaTUYECKN.

MpOCTO NCNONBL3YITE NOPT 3aPAAKM.
cnonb3yiTe BxoaHOE Hanpsxerwe: 5B /1A
nnm 5B/ 2 A ana 3apaaHol ronoBku.

N opurHanbHbIN 3apaaHbIv kKabens,
NpPeAoCTaBNEHHbI MPOV3BOAMTENEM.
36eralite AnnTENbHOM 3apaaku B Be3NH0AHOM
cpefe BO BPemA 3apAaKM.
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Pycckuit

Bluetooth-coeavHeHne

OTkpolite NpunoxeHye,
YTOObI YKa3aTb CBOFO INUHYHO MHGOPMaLMO

Haxwmute «YcTpoincTso» —
«BbIbpaTh YCTPOICTBO» — HauaTb MOMCK.

«W03» — HaxmuTe, YTODbI CBA3ATh,
YTOBbI YCMELIHO BbINOAHWTL NPUBA3KY

TN N N )

NCroNHSANTE

A N e 7

[nntensHoe HaxaTne
AN BKFOUEHWS U BbIKFOUEHNS

CEeHCOPHbIN 3KpaH

MarHuTHbIM NopT 3apaaku

VIHAamKaTop nynbcomeTpa




Pycckmii

Onepauun

1. B nHtepdelice umdepbnata npoBeanTe NanbLEM
CBEPXY BHW3, YTOObI BOWTH B ObICTPbIN MHTEPDENC.
2. B vHTepdelice undepbnata nposeanTe NanbLiem
CHW3Y BBEPX, YTOObI BOWTU B MHTEPPENC NepeyHs
nHbOpMaLmm.
3. B vHTepdeiice undpepbnata nposeanTe NanbLem
CNeBa HanpaBo, YTOObI BOMTU B CTW/Ib MEHHO.
4. B nHtepdeiice umdepbnarta nposesmTe nansLem
CNpaBa Haneso, YToObl BOWTM B MHTEpdENCHI, Takme
Kak KOJMYeCTBO Luary, TeMn buTbA CepAaLLa, COH.
AaHHEle [JaHHble ABMXEHMS

HaxmuTte 3HaUOK AaHHbIX, 4TOObI BOUTW B MHTEpdEC
ARV /\0HHbIX 1BVXEHNIA, UTOObI MPOCMOTPETh CErOAHALIHE
VRS /aHHble: KONMYEeCTBO Wark, PacCTOAHME Vi Kanopum.

21489 Steps

CoobuleHve

MHbOpMaLMOHHbIe Yackl MOAKNHOHAKOTCA K MOBUALHOMY
Tenepory MNocne APP Ha TenepoHe BbICKOUMAO HOBOE
coobuieHvie byaeT nepeseseH Ha CTOPOHY YacoB
CMHXpoHHO. CMoTpeTb MoXHO coxpaHuTb 40 8
COOBLLEHNIA.

[Toroaa

Haggsur noroabl-nocne NoakNtoUeHns Yacos k APP
MOBWABHOTO TenedoHa, NoroAa byaeT aBToMaTMyecku
CUHXPOHWM3MPOBATLCA Ha CTOPOHE YacoB

KoHTponb cHa

[Nokasatb CTaTyC MOHWUTOPWHIA CHa AHA, JaHHble
OBHOBAAOTCA KaXAbli AeHb, KOHKPETHOE KOIMYECTBO
cHa Ero MOXHO npocmaTpureath B MPUAOKEHMN
CUHXPOHHO
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KoHTposb Temna 6uTsbs cepatia

Bo Bpemsa nepekntoueHns Ha 3T0T MHTEPEIC 3eneHbil
CBET BHW3Y 3aropaeTca U HauMHaeTCA M3MepeHue, 1
n3mepeHue BbiNnoaHaeTca okono 30-60 cekyHa.
3HaueHWe M3MepeHns B 3TO BPeMA OCHOBaHO Ha
n3MepeHnn TexHukm PPG.

KOHTpOﬂb KPOBAHOIO AaB/ieHNA

Bo Bpema nepekntodeHna Ha 3ToT MHTepdeic

) 3e/1eHblli CBET BHM3Y 3aropaeTca U HauMHaeTca
n3MepeHue, 1 n3mepeHmne BbinoaHsaeTca okono 30-60
CekyHA. 3HaueHvie M3MEePEHNA B 3TO BPEMA OCHOBAHO
Ha M3MepeHun TexHukn PPG.

120/80 mio

KoHTposb kncnoposa kposu

Bo Bpema nepekntodeHna Ha 3ToT MHTepdeic
3e/1eHblli CBET BHM3Y 3aropaeTca U HauMHaeTca
n3MepeHue, 1 M3mepeHmne BbinoaHaeTca okono 30-60
CekyHA. 3HaueHVie M3MEePEeHNA B 3TO BPeMA OCHOBAHO
Ha n3mepeHnmn TexHukn PPG.

CnopTVBHbBIA PEXMM

Bolaute B MHTEPdEIC, YTOObI 3aHMMATLCA PA3NYHBIMM
BUAaMy cnopra Pexum: xoaeba, ber, nasanue, esja Tara,
6ackeTbon, iora, SANMATUHECKUI TPEHAXEP ...

CekyHaomep

Pacuet BpemeHwu cekyHAOMEPa: HaXMUTE TPEYTONbHUK ANA
Hadana, HaxmuTe elle pas ANnd NpruocTaHOBKK, NeBad
KHOMKa AN5 BOCCTAHOBAEHMA.

Mys3bika

DyHKUMA My3bIKM-NOCNE NOAKNOUEHMA K APP oTkpolite
My3blKa/IbHblI NpOUrpbIBaTENb ANA KOHTPOAA Nepeaayn
MY3bIKM
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Pycckmii

3aTemHeHve

Wmsa
S6_ XXX

MAC
AF:12:DD:34:Y6

Bepcua
$6.1213.101

PerynmpoBaHvie apkocTu

C HaCcTpoKKy BOITN B APKOCTb, W HaTV MHTEpEIAC
perynmpoBaHuna APKOCTH, MOXHO KOHTPOMPOBATbL
APKOCTb YePEe3 CIOKEHME U BbIUMTaHME

MNepekntoueHne undepbnata

MoxHO BbIbpaTh Lmdepbnart, 1 undepbnat MoxeT
nepeknryaTbCa vepes ANnTeNbHoe Haxartne, 1
noAzepxatb Haasur umdepbnata (8 Yacax 4
BCTPOEHHOTO Ldepbnata).

BknroueHwme u BbikOUEHNE

Haxmute AWMTENBHO Ha KHOMKY Ha 3 CeKyHA AnAa
BktOYeHns. Bo BPeMA 3apALaKM Hackl
aBTOMaTUYeCKM BKAKOYArOTCA. Haxmmute 3Ha4oK
BbIKJIKOYEHNA ANA BbIKNHOUEHMA.

CuctemMHas nHGopMaLma

MpocMmoTpeTs HasBaHuWe Bluetooth, Mac-aapec,
BEPCUIO NMPOrPaMMHO-annapaTHbIX COEACTB, BEPCUIO
Ul v apyrvie nHpopmaumm o Yacax.

BoccraHoBneHme B 3aBOACKME HACTPOWKM

[MoatBepXAeHe BOCCTaHOBNEHWA B 3aBOACKME
HaCTpOVIKM 6y/1eT YAANUTb BCE INYHbIE AaHHbIE.
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MapameTpbl NpogyKTa

Moxanyicra, CHayana NpoumTaiiTe 3Ty MHCTPYKLMIO AN
obecneveHys 6e30MacHOCTY 1 NMPaBUALHOTO UCMO/b30BaHWA.

® [laHHble 3TOr0 NPOAYKTa NPeAHasHaueHbl TONbKO A/1A
CNpaBKku MO YNpaBAeHWo 340p0BbeM. [oxanyiicTa, He
MNCNONB3YITE WX B KauecTBe MeANLIMHCKIX AaHHbIX. Ecam
OBHapyXMAW HeHOPMabHble dU3MUeckMe AaHHble,
NOXanyicra, Mo COCTOAHMIO Ha NPOBEPKE DONBHULLBI.
eBo/10HeNpoHKMLaemMbIli Knacc Yacos - IP68. Bbl MoxeTe
HOPMasbHO MCMO/b30BaTh KX B MOBCEAHEBHbIX XM3HEHHbIX
CUTyaLmax, HanpUMep, MbiTb PYKW MM MAET A0XKAb. He
MONOXMTE Yacbl B FOPAYYHO BOAY, HE NPOBOAWTE Takue
onepaLmn, Kak HaxaTue KHOMKM Moz, BOAOW U NorpyxeHue B
rybuHy, 1 He NoABepraiiTe Yackl BO3AENCTBMIO KOPPO3MOHHOWM
XNAKOCTU NS NPeoTBPaLLeHns NMOBPEXAEHNS YACOB.

e KoMnaHuWs ocTaBnser 3a COboKM NpaBo M3MeHATb
COZepXaHwe AaHHOTO PyKOBOACTBa 6e3 npesBapuTebHOrO
yBeLOMAEHUA. ITO HOPMAJIBHO, UTO HEKOTOPbIE BYHKLIMM B
onpeAeneHHOW Bepcun NPOrpaMMHOro obecnevyeHuns
OT/IMYAOTCA.

BoaoHenpoHuLaemsin knacc: IP68

[Hatumk: 3 ocn G-sensor

Obbem batapeu: 210mAh

CuxpoHHbIli MeToA: Bluetooth

KoapduumeHT pasanuenma: 240240

SkpaH avcnnen:1.28arormoBbIV TFT LBETHBIN 3KpaH NONHOTO
KacaHus

Pabouyee Bpema: 0kono 5-7 aHel

Pabouyas Temneparypa:-10°C ~ 50°C

Komnnektauwma: xocT, 3apaaHblii kabenb

Cosmectnmas cuctema: 10S 10.0 mam Boiwe, Android 5.0 nam
BbILLIE
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Pycckuit

[apaHTUNHbBIN TanoH

MHdopmauwmm o knneHTe

C6biToBas
Mogaenb OpraHu3zaLya (MocTaBka nevatn)
zZVima n
bammna Ten.
KveHTa
C6bITOBOM
TenedoH Jlata nokynku
Anpec
KveHTa
C6bITOBOM
aapec
Koncnekt
[ata [LedekTbl OcMOTp v peMoHT  lNpumedaHme
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Company
Shenzhen Huafurui Technology Co., Ltd.
WWW.CUBOT.NET

Address

Unit 1401 &1402, 14/F, Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
Garden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street,
Nan shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China
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